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EN Please read and keep this manual. Read carefully before assembling, installing, operating or

maintaining the product. Protect yourself and others by following all safety information. Failure to
follow the instructions may result in personal injury and/or property damage! Keep these instructions

for future reference.

PL Prosze przeczytac i zachowac te instrukcje. Przeczytaj uwaznie przed przystapieniem do
montazu, instalacji, obstugiwania lub konserwacji produktu. Chron siebie i innych, przestrzegajac
wszystkich informacji dotyczacych bezpieczenstwa. Nieprzestrzeganie instrukcji moze spowodowacd

obrazenia ciata i/lub zniszczenie mienia! Zachowaj instrukcje do wykorzystania w przysztosci.

DE Bitte lesen Sie dieses Handbuch und bewahren Sie es auf. Lesen Sie die Anleitung sorgfaltig
durch, bevor Sie das Produkt zusammenbauen, installieren, bedienen oder warten. Schiitzen Sie sich
und andere, indem Sie alle Sicherheitshinweise befolgen. Die Nichtbeachtung der Anweisungen kann
zu Personen- und/oder Sachschiaden fiihren! Bewahren Sie diese Anleitung zum spateren

Nachschlagen auf.

FR Veuillez lire et conserver ce manuel. Lisez attentivement avant d'assembler, d'installer,
d'utiliser ou d'entretenir le produit. Protégez-vous et protégez les autres en suivant toutes les
informations de sécurité. Le non-respect des instructions peut entrainer des blessures corporelles
et/ou des dommages matériels ! Conservez ces instructions pour référence future.

Ccz Prectéte si prosim tento navod a uschovejte jej. Pfred montazi, instalaci, provozem nebo
Udrzbou produktu si pozorné prectéte. Chrante sebe i ostatni dodrzovanim vsech bezpecnostnich
informaci. NedodrZeni pokynl mize vést ke zranéni osob a/nebo skodé na majetku! Uschovejte si
tyto pokyny pro budouci pouziti.

SK Precitajte si a uschovajte tento navod. Pred montadZou, instalaciou, prevadzkou alebo
Udrzbou produktu si pozorne precitajte. Chrante seba a ostatnych dodrziavanim vsetkych
bezpecnostnych informacii. Nedodrzanie pokynov mézZe viest k zraneniu oséb a/alebo poskodeniu

majetku! Uschovajte si tieto pokyny pre buduce pouzitie.



https://wabrotech.pl/

WABRO

WT 45S

EN

DEFINITIONS OF PICTOGRAMS USED IN THE INSTRUCTIONS: .....covuivieeteitereessteseesestesessesseseesessesesssssessssessessssessessssessesessenaessnsans 4
1 SAFETY TIPS oottt teete et eeae st es e st es e s st esa s s st esaess st esaesssseesessssensessesessesssseesessssensessesessessssenses st essesassessessnsanaessnsenaessnsns 4
2. KIT CONTENTS w..covoitiecteteceet et see s st e st e st s st s e s s s s e ss s s s s st st s e s s s s e b s e b et s e b et s s s et s s st b e s ss s s s e b as s s seses b sae st nassanes 6
3. ASSEMBLING THE TRIPOD BEFORE USE........cviuevuiteieeieriaieessstsaesssssaesesssaesesssssesessssassss s sasssssessssssssassssssssssssssssssssasassasssassanes 7
A, COMPATIBILITY .o.oveveecteeseeeesee e seesssesaessasssssstesas s s sassssessssesssssssssssas s s s ssas s s sesassensesassesss s s s s sesessensssnsesses st enses s sensesenens 9
5. INSTALLATION AND OPERATION WITH ANCHORS........covvvervieerereseeeseesesaesessesassessesas s sae s sesss st sas st ssssassesssssssasassssssassanes 9
6. MAINTENANCE OPERATIONS .....ovocveieteeeeeeteetessetessesessseseseseessesssssaesssssssesessssssssssssssssssssassessesassnsesasssnssssssnsssassnsssassnsssassanes 9
7. SPECIFICATIONS. ...oocvvevaitesectetesecsssesessesaesessss s st s s s e ssaebes s s ae s et s e s et s e b et s e s s s e b s b e b e s et s s b e s bt b e b s e st n s sas s s s s eas 10
PL

DEFINICJE UZYTYCH W INSTRUKCJACH PIKTOGRAMOW  .......oueveriivieriieesecesessstesaesessesaesessssas s s ses s sassssssassssesas s sssassanes 11
1. WSKAZOWKI BEZPIECZENSTWA ....ooveeeveeeeeeeteeeeeeseeaeeseeaesessaesessaeses s s ssssassessssesssassesssassessssesssassssssssssansssesassnsssnsssessnsssasans 11
2. ZAWARTOSC ZESTAWU ....oviieieieieeetetete sttt e sttt s a e ss st as b s s et s e b s st s b an e b b st et s et e s s se e s s et e s e st snasaesnees 14
3. MONTAZ STATYWU PRZED ROZPOCZECIEM UZYTKOWANIA ......coveveeeeerreeeesesseessssseses s sesas s sessssssessssssessssensessssesssssssnens 14
4. KOMPATYBILNOSC ....ocveevteieeteteeectet sttt s ettt s s a et s st s et s et b st s b et e s s e b s s e e b bt et s et et sssae b sast et s e snasaenas 16
5. MONTAZ | OBSLUGA Z ZASTOSOWANIEM KOTEW.....co.vveieereieceeieeceeseeesesesessssessssesessesesessssesssssssssssssssnsssssasssssssssssesssssssanes 16
6.CZYNNOSCI KONSERWACYINE ....oooivoreiveeeveceeeaesesessesssesas s sesss s s s s sessesssssssesas s s ssssssesasssssssassensesassssesassensesassessesassessssareas 17
T.DANE TECHNICZNE ....ovevievveeveee e ieeee e eeees s s s ses s sas s sesas s sssessssaesss s s s esas s s s s sas s s s s sas s s s sassesaes s s s aesensesas s s sesaesensesassenens 17
DE

DEFINITIONEN DER IN DER ANLEITUNG VERWENDETEN PIKTOGRAMME: ........covvveerereeeereeeeessnessessssssessessssessssssessesssssssnes 18
1. SICHERHEITSTIPPS w...ovovecectevceceeete e tesae st saesssaes s s asssessssesaessseessessssassessssessessssasasssssassssassassssassesssssssesssesnsasassnsesassnsansssanes 18
2. INHALT DES KITS woovoeectteeete ettt eeeeeses et eses st sae st essssesssassesssass s s saesssassessssssesessssesssassesensssessssesessneesessnsesenassessnsssesenansessnanes 21
3. ZUSAMMENBAU DES STATIVS VOR DEM GEBRAUCH ........coueueeieeee et sessssassesae s sesse s sesae s sessesesssssesssesae s sesse s sesasssens 21
4. KOMPATIBILITAT .ottt ettt ettt et be ettt bebebetessse b s e b et et eseas st besebesesese b e s et et e s eas bbb esetesese s s ebebeseseas s s esesans 23
5. INSTALLATION UND BETRIEB MIT ANKERN .......oucuuiuvereieiersesaesessesessssessesssesassessessssessssesssssssassessesasssssesassessssassessssassessssasens 23
6. WARTUNGSARBEITEN .......covuiuierteteieceesesscsessesssessesessssassessessssssssssssessesssssssesas s sessssessesasssssesassessesassssesassessesassessesarsesasarens 24
7. SPEZIFIKATIONEN ..ottt veeeeteseeeetevee et esasse s sessesessesesssassessseesesssaesesassessssssesessssesssassesessssesssaesessneesessnsesenassessnssaesenasssssnnes 24
FR

DEFINITIONS DES PICTOGRAMMES UTILISES DANS LE MANUEL :...ovuvevveceeeeeeeeeteeeeeeseseeeesesssesesssesesssesesessessssssssesssasssssssasans 25
1. CONSEILS DE SECURITE. .....ouceiveeiecte ettt eeee e tseeaesesae et ae s st b s s sae s s et e s s ss st ess et esssaesessssesesssaesesassesnsesesensssesnsssesnssaesnaesanas 25
2. CONTENU DU KIT.oovieiaitieeisieeseesesesssssee s ssse s s sessesssae st ssebss s s e s st s e s st b e s s e b s e b s b e bt b e bt b bt s bt b b s s e 28
3. ASSEMBLAGE DU TREPIED AVANT UTILISATION ....e.vucveieieceieeieeseeesiesseseseessesessesssssssesss s sessssessessesssssssesssessssssessssssessssesens 28
A, COMPATIBILITE ....covuivereeiaitettetesesees s tesaes st sae st es s s b esse s b es s s b s e bbb s b b st bbb s bbb s bbb ae bbb s bt s bt en s st n st se s e 30
5. INSTALLATION ET FONCTIONNEMENT AVEC DES ANCRAGES .....cououviueeeceecteeeeiesse s aesse s tesas s sensesssesss s sesas s sesss s senassenens 30
B ENTRETIEN ...ouveveiviitiectsetesee st ssetesee s e s s s s s e e bbb ae bbb ae b e b e b st s bt b e et ae bt e b e e bt e b et b bttt et s e st 31
7. CARACTERISTIQUES ......ouviieveitiecisetesecseee s tsae s s st sae bbb se bbb bbb se bbb et e s e b s e b st bbbt a bt ae bt ae e 31
cz

DEFINICE PIKTOGRAMU POUZITYCH V NAVODU: .......ecveeeieceeeeceeeeesesteseesestessssessesassessessssessssassesssssssssssssssessssasssssssasssssssassnes 32
1. BEZPECNOSTINI TIPY wooooviiiititcectitetee ettt et ss st e b st sttt ettt bbbt bbb e bbb bbbt nes b 32
2. OBSAH SADY ..o.ooeeeeeeceeete e teeee e sae s e sa et s s e et s s et n e e e st e s e s e st n A st na e s s et A en et s e st en e st en s e st en e st en e s rtenaesneas 34



https://wabrotech.pl/

WABRO

3. SESTAVENI STATIVU PRED POUZITIM ....coviriiireieiietiisie ettt ssssae st s st bbbt b st s ssst s s s b nassessssssssnsesessnsns 35
A, KOMPATIBILITA «.ooooeceeeecee et teee et sesae st s essstesesae s s essssesssaesessaesessseesesasaes s ssaesesssses s sssssenssses s sesesansesessnsnsesaseesnsnsnsenasennas 37
5. INSTALACE A PROVOZ S KOTVAMI ...cvuivvirieiveieieeseieie ettt sssste bbb s sas b sa s bt b st s st b s ssa b esas b s sb e esssnans 37
B.UDRZBA ...ttt e e et e st ee et s e e et a e a e e e et e et n At e e A et en At e e At et s At et en et et s e et et e e et s sna et erant s s s et senaseesenaeen 37
7 SPECIFIKACE ... veeee ettt eeeeae s e e tes et es s ae s s as e s esae e s esaeses s e et esssaesssasaesesseaesensstes s ses st ansesessnsesessnsesassnsesenassesnsnassansseesenanen 38
SK

DEFINICIE PIKTOGRAMOV POUZITYCH V NAVODE NA POUZITIE: ....o.vueucvveeeceeeeeeeteeeeaeeesessesesssesesssesessssesessssesessssssesssassensesasans 39
1. BEZPECNOSTNE TIPY .ooiutiieiteiiecte et eee et s st ss st s st b st b as b s s b s e b b s e st b s bbb et b ss b b et b s eb bt eassnaebanas 39
2. OBSAH SUPRAVY .....oeieieecteieeecteteee e tes et esas e sesss e s es s et asae s e s s e s sesssassss s s e s s s e e s ensstesesassssansesesnsesessnsesessnsesasastesnsnassansssesnsen 41
3. ZOSTAVENIE STATIVU PRED POUZITIM ....vvuivivieiierieie ettt sttt sttt e bbbt s na b nans 42
A 10 [0l 1 = 1\ [0 1Y OO 44
5. INSTALACIA A PREVADZKA S KOTVAMI ....ocvuivvieieceieee ettt sess sttt se s sas s s st s st s s ssaesssssees s saesasassesasesaesnasaesnaes 44
B.CINNOSTI UDRZBY ....ocecveveeerveeecteeeeeteses et sesas et sas st esas et ssaesesssassesssassssasaesssse st essssesssass et ans st et ssaesessnsesssnsesanassessssnassenaseesnses 44
T SPECIFIKACIE ..vcvoveevviectet ettt e et a bttt este e esae s a e b s st s es b b s st b e b e s s e e b b ant e b b sste b s st e s s se e s enasse b s s st s s essesnees 45
(D1 T=4 - o o [P P PP OPPPRPP 46



https://wabrotech.pl/

WABRO

DEFINITIONS OF PICTOGRAMS USED IN THE INSTRUCTIONS:

® ®

READ THE MANUAL USE DUST MASKS WEAR EYE PROTECTION

o L A

WEAR PROTECTIVE GLOVES REMARK! USE GROUNDING Electric Current Fire Warning

A hi¢

Please observe the directions Store separately and dispose of
marked with this symbol in the according to environmental
text! standards

1. SAFETY TIPS

1] ] . H
General safety instructions for power tools

Observe the safety instructions in the instruction manual for the tool to be installed on this drill stand.
Please read the following safety instructions before working with these d rill racks. Keep all warnings and

instructions.

A

A\

1. Workplace safety

A. Keep the workstation clean and well-lit. An untidy workplace or an unlit workspace can cause

accidents.

Do not operate this power tool in potentially explosive environments containing, for
example, flammable liquids, gases or dust. When a power tool is in operation, sparks are
generated that can cause ignition.

When using the appliance, make sure that children and other bystanders are kept at a safe
distance. A distraction can cause you to lose control of the tool.

2. QElectrlcal safety

The plug of the power tool must match the socket. Do not alter the plug in any way. Adapter
plugs must not be used for power tools with a protective earthing connection. Unchanged
plugs and matching receptacles reduce the risk of electric shock.

Avoid contact with grounded surfaces such as pipes, radiators, stoves and refrigerators. The
risk of electric shock is greater when the user's body is grounded.

The device must be protected from rain and moisture. If water enters the power tool, the risk
of electric shock increases.

Never use the cord for other activities. Never carry a power tool by a cord or use a cord to
hang the appliance; Also, do not pull the plug out of the socket by pulling on the cord. The
cord should be protected from high temperatures, kept away from oil, sharp edges or moving
parts of the device. Damaged or entangled cords increase the risk of electric shock.

When working with a power tool in the open air, use an extension cord that is also suitable
for outdoor use. Using the correct extension cord (suitable for outdoor use) reduces the risk
of electric shock.
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If it is unavoidable to use the power tool in a humid environment, use a residual current
protective device. The use of a residual current circuit breaker reduces the risk of electric
shock.

3. Personal safety

A

A

When working with a power tool, use caution and perform each operation carefully and with
caution. Do not use a power tool when you are tired or under the influence of drugs, alcohol
or medication. A moment of inattention with a power tool can cause serious personal injury.

Wear personal protective equipment and safety goggles at all times. Wearing personal
protective equipment - a dust mask, footwear with non-slip soles, a hard hat or hearing
protection (depending on the type and use of the power tool) - reduces the risk of personal
injury.

Unintentional start-up of the tool should be avoided. Before inserting the plug into the socket
and/or connecting to the battery pack, as well as before picking up or moving the power tool,
make sure the power tool is switched off. Holding a 5 PL finger on the switch while moving
a power tool or plugging in a power tool can cause an accident.

Before switching on the power tool, remove the adjusting tools or wrenches. A tool or wrench
found in moving parts of the appliance may lead to personal injury.

Unnatural working positions should be avoided. It is important to maintain a stable working
position and balance. In this way, it will be possible to better control the power tool in
unforeseen situations.

Appropriate clothing should be worn. Do not wear loose clothing or jewelry. Keep hair,
clothing, and gloves away from moving parts. Loose clothing, jewelry or long hair can get
caught in moving parts.

If it is possible to install dust extraction and capture devices, make sure that they are
connected and will be used correctly. The use of a dust extraction device can reduce the dust
hazard.

Proper handling and operation of power tools

Do not overload the device. Power tools that are provided for this purpose should be used
for operation. With the right power tool, you work better and safer in a given performance
range.

Do not use a power tool whose on/off switch is damaged. A power tool that cannot be
switched on or off is dangerous and must be repaired.

Before adjusting the appliance, changing attachments, or after stopping operation with the
tool, pull the plug out of the socket and/or remove the battery pack. This precaution prevents
the power tool from being switched on unintentionally.

Keep power tools out of the reach of children when not in use. Do not make the tool available
to people who are not familiar with it or have not read these rules. Power tools used by
inexperienced people are dangerous.

Proper maintenance of the power tool is necessary. Inspect that the moving parts of the
appliance are working properly and are not blocked, or that the parts are not cracked or
damaged in a way that would affect the proper operation of the power tool. Damaged parts
must be repaired before the appliance can be used. Many accidents are caused by improper
maintenance of power tools.

Power tools, attachments, auxiliary tools, etc., should be used in accordance with these
recommendations. The conditions and type of work to be performed must be taken into
account. Misuse of the power tool can lead to dangerous situations.
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5. Service

A. Have your power tool repaired only by a qualified professional and using original spare parts.
This ensures that the security of the device is maintained.

Always use caution when drilling.
The work area should be kept clean and well lit.

Ensure that all persons working with the DS150 or DS250 stands are properly informed
of their safe operation before commencing work.

Use measures to minimise risks to everyone in the workplace.

Before each operation, the drill stand should be inspected. Do not use it if any
components are damaged.

Make sure that the drill does not come into contact with electrical wires or gas or water
pipelines. Before drilling, use detection devices.

Make sure all cores and accessories are properly installed according to the
manufacturer's recommendations.

Never drill in a position from which you cannot fully control the machine. Stand on a
stable surface.

When drilling above chest level, use a suitable work platform.
You should never drill from a ladder.

Occupational safety must always be ensured in accordance with applicable laws and
regulations.

Avoid continuous work and take breaks from time to time. If there is tingling in the hands,
stop working immediately.

The above recommendations must always be followed. Otherwise, there is a risk of serious
damage or injury. If you have any questions or concerns, please contact your dealer.

2. KIT CONTENTS

The drill stand includes the following components:

Tripod lift with guide,

Tripod foot,

Wheels

Drilling rig clamp with mounting elements,

Feed handle,

Handle

Mounting screws,

A set of open-end and Allen keys,

Tripod guide mounting screws,

Anchoring kit with anchors.

It is important that when opening the package, you do not damage the elements.
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3. ASSEMBLING THE TRIPOD BEFORE USE

1. Assembling the wheels.

Use an Allen key to screw the wheels onto the tripod foot.

2. Attaching the tripod guide.

A. Place the guides into the foot of the tripod — with the rack and pinion — making sure
that the holes in the guide line match the locking hole in the tripod foot and the tilt

angle adjustment guide.
B. Do not pull the tripod lift off the guide!
3. Installation of mounting screws.
A. Twist the guide rail together using the mounting screws.

B. Insert the black screw through the locking hole and secure it with the mounting screw.
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4. Installation of the drilling clamp.

A. Place the steel wedge into the clamp slot.

B. Seat the drill clamp onto the tripod lift and secure it with four Allen key screws.

5. Assembling the feed handle.
A. Insert the feed handle onto the shaft coming out of the tripod lift.
B. Make sure the hole in the handle is aligned with the hole in the shaft.

C. Attach the handle with the self-locking sleeve.

6. Installation of the transport handle.

Attach the handle to the back of the tripod lift, allowing you to move the tripod as you
work.
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The tripod is now ready to go. Make sure all components are tightly screwed on.

4. COMPATIBILITY

The tripod is available with two sizes of drill mounting clamps: 60mm and 62mm. Choose the right
diameter of the mounting bracket to guarantee compatibility with the drilling rig. If in doubt, please
contact your dealer.

5. INSTALLATION AND OPERATION WITH ANCHORS

e An anchor kit is required to fix the stand on brick and concrete surfaces.

e Place the WT 45S tripod in the desired location and mark the location of the mounting hole on
the surface

e Dirill a hole with a diameter of 16 mm and a minimum depth of 70 mm. Remove debris and dust
from the opening.

e Insert the anchor into the hole and hammer it in.
e Place the smaller washer on the setter pin thread adapter.

e Tighten the dowel thread adapter in the anchor using a machine wrench so that the dowel and
small washer are properly secured.

e Screw the swivel pin into the thread adapter of the alignment pin as far as it will go.
e Position the WT 45S tripod on the anchor.

e Place the larger swivel pin washer and nut on the swivel pin and tighten the swivel pin nut as
far as it will go.

6.MAINTENANCE OPERATIONS

The WT 45S tripod is designed for long-term use with minimal maintenance. However, regular servicing
is recommended to ensure that it is always up and running.
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7.SPECIFICATIONS

TRIPOD SLOPE: 45°
MAX. DRILLING DIAMETER 202/250mm
MAX. WORKING STROKE 600mm

DRILLING DIAMETER RANGE 182mm
AT MAX INCLINATION

BASE DIMENSIONS 300X235mm
MAX. DIMENSIONS 400X240X930mm
NET/GROSS WEIGHT OF THE 12.00/15.00 KG
UNIT

The manufacturer declares that the WT 45S tripod has been designed in accordance with the
requirements of the 98/37/EC standard.

10
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DEFINICJE UZYTYCH W INSTRUKCJACH PIKTOGRAMOW:

® ®

PRZECZYTAJ INSTRUKCJE STOSUJ MASKI UZYWAJ SRODKOW OCHRONY
PRZECIWPYEOWE oczu
STOSUJ REKAWICE OCHRONNE UWAGA! Ostrzezenie przed porazeniem
STOSUJ UZIEMIENIE pradem elektrycznym
Nalezy przestrzegac¢ wskazéwek Sktadowa¢ oddzielnie i utylizowaé
oznaczonych w tekscie tym wg wskazan zgodnych z normami
symbolem! ochrony srodowiska

1. WSKAZOWKI BEZPIECZENSTWA

Ogédlne wskazéwki bezpieczenistwa dla elektronarzedzi

Nalezy przestrzegaé zalecen bezpieczenstwa zawartych w instrukcji obstugi narzedzia, jakie ma zostaé
zamontowane na niniejszym stojaku wiertniczym. Prosze przeczyta¢ ponizsze instrukcje bezpieczenstwa
przed przystapieniem do pracy z niniejszymi stojakami wiertniczymi. Zachowaé wszystkie ostrzezenia i
instrukcje.

1. Bezpieczelistwo miejsca pracy

f A. Stanowisko pracy nalezy utrzymywaé w czystosci idobrze oswietlone. Nieporzadek
w miejscu pracy lub nieoswietlona przestrzen robocza moga by¢ przyczyng wypadkow.

B. Nie nalezy pracowaé tym elektronarzedziem w otoczeniu zagrozonym wybuchem, w ktérym
znajdujg sie np. tatwopalne ciecze, gazy lub pyty. Podczas pracy elektronarzedziem
wytwarzaja sie iskry, ktére moga spowodowac zapton.

C. Podczas uzytkowania urzadzenia nalezy zwréci¢ uwage nato, aby dzieci iinne osoby
postronne znajdowaty sie w bezpiecznej odlegtosci. Odwrdcenie uwagi moze spowodowac
utrate kontroli nad narzedziem.

2. gBezpieczeﬁstwo elektryczne

A. Wityczka elektronarzedzia musi pasowac¢ do gniazda. Nie wolno zmienia¢ wtyczki
A w jakikolwiek sposéb. Nie wolno uzywaé wtykéw adapterowych w przypadku
elektronarzedzi z uziemieniem ochronnym. Niezmienione wtyczki ipasujace gniazda

zmniejszajg ryzyko porazenia pradem.

B. Nalezy unika¢ kontaktu z uziemionymi powierzchniami, jak rury, grzejniki, piece i lodéwki.
Ryzyko porazenia pradem jest wieksze, gdy ciato uzytkownika jest uziemione.

C. Urzadzenie nalezy zabezpieczy¢ przed deszczem iwilgociag. Przedostanie sie wody
do elektronarzedzia podwyzsza ryzyko porazenia pradem.

D. Nigdy nie nalezy uzywac¢ przewodu do innych czynnosci. Nigdy nie nalezy nosi¢
elektronarzedzia, trzymajac je za przewdd, ani uzywac przewodu do zawieszenia urzadzenia;
nie wolno tez wyciaga¢ wtyczki z gniazdka, pociagajac za przewdd. Przewdd nalezy chronic

11
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przed wysokimi temperaturami, nalezy go trzymaé z dala od oleju, ostrych krawedzi lub
ruchomych czesci urzadzenia. Uszkodzone lub splatane przewody zwiekszajg ryzyko
porazenia pradem.

W przypadku pracy elektronarzedziem pod gotym niebem, nalezy uzywaé przewodu
przedtuzajgcego, dostosowanego réwniez do zastosowan zewnetrznych. Uzycie wtasciwego
przedtuzacza (dostosowanego do pracy na zewnatrz) zmniejsza ryzyko porazenia pradem.

Jezeli nie da sie unikna¢ zastosowania elektronarzedzia w wilgotnym otoczeniu, nalezy uzy¢
wytacznika ochronnego réznicowo-pradowego. Zastosowanie wytacznika ochronnego
réznicowo-pradowego zmniejsza ryzyko porazenia pragdem.

3. Bezpieczenstwo oséb

@S0

A

Podczas pracy zelektronarzedziem nalezy zachowaé ostrozno$é, kazdg czynnosc
wykonywaé uwaznie izrozwaga. Nie nalezy uzywad elektronarzedzia, gdy jest sie
zmeczonym lub bedac pod wptywem narkotykoéw, alkoholu lub lekarstw. Moment nieuwagi
przy uzyciu elektronarzedzia moze stac sie przyczyna powaznych urazéw ciata.

Nalezy nosi¢ osobiste wyposazenie ochronne izawsze okulary ochronne. Noszenie
osobistego wyposazenia ochronnego - maski przeciwpytowej, obuwia z podeszwami
przeciwposlizgowymi, kasku ochronnego lub $rodkéw ochrony stuchu (w zaleznosci od
rodzaju i zastosowania elektronarzedzia) - zmniejsza ryzyko obrazen ciata.

Nalezy unika¢ niezamierzonego uruchomienia narzedzia. Przed wtozeniem wtyczki
do gniazdka i/lub podtaczeniem do akumulatora, a takze przed podniesieniem lub
przeniesieniem elektronarzedzia, nalezy upewnic¢ sie, ze elektronarzedzie jest wytaczone.
Trzymanie palca 5 PL na wytaczniku podczas przenoszenia elektronarzedzia lub podtaczenie
do pradu wtaczonego narzedzia, moze stac sie przyczyng wypadku.

Przed wtaczeniem elektronarzedzia, nalezy usungé narzedzia nastawcze lub klucze.
Narzedzie lub klucz znajdujacy sie w ruchomych czesciach urzadzenia moga doprowadzi¢
do obrazen ciata.

Nalezy unika¢ nienaturalnych pozycji przy pracy. Nalezy dbaé o stabilng pozycje przy pracy
i zachowanie rownowagi. W ten sposdéb mozliwa bedzie lepsza kontrola elektronarzedzia
W hieprzewidzianych sytuacjach.

Nalezy nosi¢ odpowiednie ubranie. Nie nalezy nosi¢ luznego ubrania ani bizuterii. Wiosy,
ubranie i rekawice nalezy trzymac z daleka od ruchomych czesci. Luzne ubranie, bizuteria lub
dtugie wtosy mogg zostac wciggniete przez ruchome czesci.

Jezeliistnieje mozliwo$¢ zamontowania urzadzen odsysajacych i wychwytujacych pyt, nalezy
upewnic sie, ze sg one podtaczone i beda prawidtowo uzyte. Uzycie urzadzenia odsysajgcego
pyt moze zmniejszy¢ zagrozenie pytami.

4. Prawidtowa obstuga i eksploatacja elektronarzedzi

A

A

Nie nalezy przecigza¢ urzadzenia. Do pracy nalezy uzywac elektronarzedzi, ktére sa do tego
przewidziane. Odpowiednio dobranym elektronarzedziem pracuje sie w danym zakresie
wydajnosci lepiej i bezpiecznie;j.

Nie nalezy uzywac elektronarzedzia, ktérego wtacznik/wytacznik jest uszkodzony.
Elektronarzedzie, ktérego nie mozna wtaczyé lub wytaczyé, jest niebezpieczne i musi zostac
naprawione.

Przed regulacjg urzadzenia, wymiang osprzetu lub po zaprzestaniu pracy narzedziem, nalezy
wyciggna¢ wtyczke z gniazda i/lub usunaé akumulator. Ten $rodek ostroznosci zapobiega
niezamierzonemu wtaczeniu elektronarzedzia.

Nieuzywane elektronarzedzia nalezy przechowywac¢ w miejscu niedostepnym dla dzieci. Nie
nalezy udostepnia¢ narzedzia osobom, ktére go nie znajg lub nie przeczytaty niniejszych
przepiséw. Uzywane przez niedoswiadczone osoby elektronarzedzia sa niebezpieczne.
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Konieczna jest nalezyta konserwacja elektronarzedzia. Nalezy kontrolowaé, czy ruchome
czesci urzadzenia dziatajg bez zarzutu i nie sg zablokowane, czy czesci nie sg pekniete lub
uszkodzone w sposéb, ktéry miatby wptyw na prawidtowe dziatanie elektronarzedzia.
Uszkodzone czesci nalezy przed uzyciem urzadzenia odda¢ do naprawy. Wiele wypadkow
spowodowanych jest przez niewtasciwg konserwacje elektronarzedzi.

Elektronarzedzia, osprzet, narzedzia pomocnicze itd. nalezy uzywac zgodnie z niniejszymi
zaleceniami. Uwzgledni¢ nalezy przy tym warunki i rodzaj wykonywanej pracy. Niezgodne
Z przeznaczeniem uzycie elektronarzedzia moze doprowadzi¢ do niebezpiecznych sytuacji.

5. Serwis

A

Naprawe elektronarzedzia nalezy zleci¢ jedynie wykwalifikowanemu fachowcowi iprzy
uzyciu oryginalnych czeséci zamiennych. To gwarantuje, ze bezpieczenstwo urzadzenia
zostanie zachowane.

e Podczas wiercenia nalezy zawsze zachowywac ostroznosc.
e Obszar pracy winien by¢ utrzymywany w czystosci i dobrze oswietlony.

e Nalezy zapewnié, by wszystkie osoby pracujgce ze stojakami DS150 lub DS250 zostaty
przed przystapieniem do pracy prawidtowo poinformowane o ich bezpiecznej obstudze.

e Stosowac srodki minimalizujgce zagrozenia dla wszystkich oséb w miejscu pracy.

e Przed kazdym przystapieniem do pracy nalezy sprawdzi¢ stojak wiertniczy. Nie uzywaé
go w przypadku uszkodzenia jakichkolwiek elementéw.

e Upewnic sie, ze wiertarka nie natrafi na przewody elektryczne, ani rurociaggi gazowe czy
wodne. Przed przystapieniem do wiercenia stosowac urzadzenia wykrywajace.

e Upewni¢ sie, ze wszystkie rdzenie i akcesoria sg prawidtowo zamontowane, zgodnie z
zaleceniami producenta.

e Nigdy nie nalezy wierci¢ w pozycji, z ktérej nie mozna w petni kontrolowac¢ maszyny.
Nalezy sta¢ na stabilnej powierzchni.

e W przypadku wiercenia ponad poziomem klatki piersiowej nalezy stosowac¢ odpowiednig
platforme robocza.

e Nigdy nie nalezy wierci¢ z drabiny.

e Nalezy zawsze zapewni¢ bezpieczenstwo pracy w zgodzie z obowigzujagcymi przepisami
i regulaminami.

e Nalezy unika¢ ciggtej pracy i od czasu do czasu robié przerwy. W przypadku mrowienia
w dtoniach, nalezy natychmiast przerwac prace.

Powyzsze zalecenia musza by¢ zawsze przestrzegane. W przeciwnym przypadku istnieje
niebezpieczenstwo powaznych uszkodzen lub obrazen. W przypadku jakichkolwiek pytan
lub watpliwosci, prosze skontaktowac sie ze sprzedawca.
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2. ZAWARTOSC ZESTAWU

Statyw do wiertnic zawiera nastepujace elementy:
e  Winde statywu wraz z prowadnicg,
e Stope statywu,
o Kotka,
e Obejme wiertnicy z elementami montazowymi,
e Raczke posuwu,
e  Uchwyt,
e Sruby montazowe,
e Zestaw kluczy ptaskich i imbusowych,
o Sruby mocujace prowadnice statywu,
e Zestaw kotwigcy wraz z kotwami.

Wazne, aby otwierajac paczke, nie uszkodzi¢ elementéw.

3. MONTAZ STATYWU PRZED ROZPOCZECIEM UZYTKOWANIA

1. Montaz kétek.

Za pomocg klucza imbusowego przykreé kotka do stopy statywu.
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2. Osadzenie prowadnicy statywu.

A. Umies¢ prowadnice w stopie statywu — zebatkg na szyne zebatg — upewniajac sie, ze
otwory w prowadnicy pasujg do otworu blokujgcego w stopie statywu i prowadzeniu
regulacji kata nachylenia.

B. Nie $ciggaj windy statywu z prowadnicy!
3. Montaz srub mocujgcych.
A. Skrec prowadnice za pomocg srub montazowych.

B. Przetéz czarng Srube przez otwér blokujacy i zabezpiecz jg podktadkg z nakretka
szesciokatna.

4. Montaz obejmy wiertnicy.
A. Umies¢ stalowy klin w gniezdzie obejmy.

B. Osadz obejme wiertnicy na windzie statywu i przykrec jg czterema Srubami - kluczem
imbusowym.

5. Montaz raczki posuwu.
A. W16z raczke posuwu na watek wychodzacy z windy statywu.
B. Upewnij sie, ze otwdr w rgczce jest spasowany z otworem w watku.

C. Zamocuj raczke za pomocag tulei samoblokujace;j.
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6. Montaz rgczki transportowej.

Zamocuj uchwyt na odwrocie windy statywu, umozliwiajac tym samym przemieszczanie
statywu w trakcie pracy.

Statyw jest teraz gotowy do pracy. Upewnij sie, Ze wszystkie elementy s3 doktadnie przykrecone.

4. KOMPATYBILNOSC

Statyw jest dostepny z dwoma rozmiarami obejm montazowych wiertnicy: 60mm i 62mm. Dobierz
odpowiednig s$rednice obejmy montazowej, aby zagwarantowaé¢ kompatybilnos¢ z wiertnica.
W przypadku watpliwosci nalezy skontaktowac sie ze sprzedawca.

5. MONTAZ | OBSLUGA Z ZASTOSOWANIEM KOTEW

e Zestaw kotew wymagany jest celem zamocowania stojaka na powierzchniach betonowych.

e  Umiescic¢ statyw WT 45S w pozadanym miejscu oraz oznaczy¢ potozenie otworu montazowego
na powierzchni

e Whywierci¢ otwér o srednicy 16 mm i minimalnej gtebokosci 70 mm. Usunac¢ z otworu odtamki i
pyt.

e Umiesci¢ kotwe w otworze i pobi¢ mtotkiem znajdujaca sie w Srodku kotwy tuleje.
e  Wkrecic trzpien obrotowy w przejsciowke gwintu kotka ustawiajgcego do oporu.
e Ustawi¢ statyw WT 45S na kotwie.

e Umiesci¢ wieksza podktadke i nakretke trzpienia obrotowego na trzpieniu obrotowym i
dokreci¢ do oporu nakretke trzpienia obrotowego.
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6.CZYNNOSCI KONSERWACYJNE

Statyw WT 45S jest projektowany z myslag o dtugotrwatej eksploatacji przy minimum czynnosci
konserwacyjnych. Zaleca sie jednakze regularny serwis , celem zapewnienia jego ciagtej sprawnosci.

7.DANE TECHNICZNE

POCHYt STATYWU: 45°
MAKS. SREDNICA WIERCENIA | 202/250mm
MAKS. SKOK ROBOCZY 600mm

ZAKRES SREDNIC WIERCENIA | 182mm
PRZY MAX POCHYLENIU

WYMIARY PODSTAWY 300X235mm
MAKS. WYMIARY 400X240X930mm
WAGA URZADZENIA 12,00/15,00 KG
NETTO/BRUTTO

Producent deklaruje, ze statyw WT 45S zostaty zaprojektowane zgodnie z wymogami normy 98/37/EC.
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DEFINITIONEN DER IN DER ANLEITUNG VERWENDETEN PIKTOGRAMME:

® ®

HANDBUCH LESEN STAUBMASKEN VERWENDEN AUGENSCHUTZ TRAGEN

O £ I\

SCHUTZHANDSCHUHE TRAGEN BEMERKUNG! ERDUNG Elektrische Strom-Feuerwarnung

VERWENDEN

A hi¢

Bitte beachten Sie die mit diesem Getrennt lagern und
Symbol im Text gekennzeichneten umweltgerecht entsorgen
Anfahrtsbeschreibungen!

1. SICHERHEITSTIPPS

Allgemeine Sicherheitshinweise fiir Elektrowerkzeuge

Beachten Sie die Sicherheitshinweise in der Bedienungsanleitung des Werkzeugs, das auf diesem
Bohrstander installiert werden soll. Bitte lesen Sie die folgenden Sicherheitshinweise, bevor Sie mit diesen
Bohrgestellen arbeiten. Bewahren Sie alle Warnhinweise und Anweisungen auf.

A

A\

1. Sicherheit am Arbeitsplatz

A

C.

Halten Sie den Arbeitsplatz sauber und gut beleuchtet. Ein unaufgerdumter Arbeitsplatz oder
ein unbeleuchteter Arbeitsplatz kann zu Unféllen fihren.

Betreiben Sie dieses Elektrowerkzeug nicht in explosionsgefahrdeten Umgebungen, die z. B.
brennbare Flissigkeiten, Gase oder Staub enthalten. Wenn ein Elektrowerkzeug in Betrieb
ist, entstehen Funken, die eine Entzlindung verursachen kénnen.

Achten Sie bei der Verwendung des Gerats darauf, dass Kinder und andere Umstehende
einen Sicherheitsabstand einhalten. Eine Ablenkung kann dazu fiihren, dass Sie die Kontrolle
Uber das Werkzeug verlieren.

2. gElektrische Sicherheit

A

Der Stecker des Elektrowerkzeugs muss mit der Steckdose libereinstimmen. Verdndern Sie
den Stecker in keiner Weise. Adapterstecker dirfen nicht fiir Elektrowerkzeuge mit
Schutzerdungsanschluss verwendet werden. Unverdanderte Stecker und passende Buchsen
verringern das Risiko eines Stromschlags.

Vermeiden Sie den Kontakt mit geerdeten Oberflichen wie Rohren, Heizkérpern, Herden
und Kiihlschranken. Das Risiko eines Stromschlags ist gréRer, wenn der Kérper des Benutzers
geerdet ist.

Das Gerat muss vor Regen und Feuchtigkeit geschiitzt werden. Wenn Wasser in das
Elektrowerkzeug eindringt, erhoht sich die Gefahr eines Stromschlags.

Verwenden Sie das Kabel niemals fir andere Aktivitaten. Tragen Sie ein Elektrowerkzeug
niemals an einem Kabel oder verwenden Sie ein Kabel, um das Gerat aufzuhingen. Ziehen
Sie den Stecker auch nicht durch Ziehen am Kabel aus der Steckdose. Das Kabel sollte vor
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hohen Temperaturen geschiitzt und von Ol, scharfen Kanten oder beweglichen Teilen des
Gerats ferngehalten werden. Beschadigte oder verwickelte Kabel erh6hen das Risiko eines
Stromschlags.

Wenn Sie mit einem Elektrowerkzeug im Freien arbeiten, verwenden Sie ein
Verlangerungskabel, das auch fiir den AuBBenbereich geeignet ist. Die Verwendung des
richtigen Verlangerungskabels (fir den AuBenbereich geeignet) verringert das Risiko eines
Stromschlags.

Wenn es unumganglich ist, das Elektrowerkzeug in einer feuchten Umgebung zu verwenden,
verwenden Sie eine Fehlerstromschutzvorrichtung. Der Einsatz eines
Fehlerstromschutzschalters reduziert das Risiko eines Stromschlags.

3. Personliche Sicherheit

@S0

A

Wenn Sie mit einem Elektrowerkzeug arbeiten, seien Sie vorsichtig und fiihren Sie jeden
Vorgang sorgfiltig und vorsichtig aus. Verwenden Sie kein Elektrowerkzeug, wenn Sie miide
sind oder unter dem Einfluss von Drogen, Alkohol oder Medikamenten stehen. Ein Moment
der Unaufmerksamkeit mit einem Elektrowerkzeug kann zu schweren Verletzungen fiihren.

Tragen Sie jederzeit personliche Schutzausriistung und Schutzbrille. Das Tragen einer
personlichen Schutzausriistung - Staubmaske, Schuhwerk mit rutschfester Sohle,
Schutzhelm oder Gehorschutz (je nach Art und Verwendung des Elektrowerkzeugs) -
verringert das Verletzungsrisiko.

Ein unbeabsichtigtes Anlaufen des Werkzeugs sollte vermieden werden. Bevor Sie den
Stecker in die Steckdose stecken und/oder an den Akku anschlieBen, sowie bevor Sie das
Elektrowerkzeug in die Hand nehmen oder bewegen, stellen Sie sicher, dass das
Elektrowerkzeug ausgeschaltet ist. Das Halten eines 5 PL-Fingers am Schalter, wahrend Sie
ein Elektrowerkzeug bewegen oder ein Elektrowerkzeug anschlief3en, kann zu einem Unfall
fihren.

Entfernen Sie vor dem Einschalten des Elektrowerkzeugs die Einstellwerkzeuge oder
Schraubenschlissel. Ein Werkzeug oder Schraubenschlissel, das sich in beweglichen Teilen
des Gerits befindet, kann zu Verletzungen fiihren.

Unnatirliche Arbeitshaltungen sollten vermieden werden. Es ist wichtig, eine stabile
Arbeitsposition und das Gleichgewicht zu halten. Auf diese Weise wird es moglich sein, das
Elektrowerkzeug in unvorhergesehenen Situationen besser zu kontrollieren.

Es sollte angemessene Kleidung getragen werden. Tragen Sie keine lockere Kleidung oder
Schmuck. Halten Sie Haare, Kleidung und Handschuhe von beweglichen Teilen fern. Lose
Kleidung, Schmuck oder lange Haare kénnen sich in beweglichen Teilen verfangen.

Wenn es moglich ist, Staubabsaug- und Staubabsauggerate zu installieren, stellen Sie sicher,
dass diese angeschlossen sind und ordnungsgemal verwendet werden. Durch den Einsatz
einer Staubabsaugung kann die Staubgefahr verringert werden.

4. Richtige Handhabung und Bedienung von Elektrowerkzeugen

A

A

B.

Uberlasten Sie das Gerit nicht. Fiir die Bedienung sollten Elektrowerkzeuge verwendet
werden, die fir diesen Zweck bereitgestellt werden. Mit dem richtigen Elektrowerkzeug
arbeiten Sie in einem bestimmten Leistungsbereich besser und sicherer.

Verwenden Sie kein Elektrowerkzeug, dessen Ein-/Ausschalter beschadigt ist. Ein
Elektrowerkzeug, das nicht ein- oder ausgeschaltet werden kann, ist gefahrlich und muss
repariert werden.

Ziehen Sie vor dem Einstellen des Gerates, dem Wechseln von Aufsidtzen oder nach dem
Beenden des Betriebs mit dem Gerat den Stecker aus der Steckdose und/oder entfernen Sie
den Akku. Diese VorsichtsmaBnahme verhindert ein unbeabsichtigtes Einschalten des
Elektrowerkzeugs.

19


https://wabrotech.pl/

WABRO

D. Bewahren Sie Elektrowerkzeuge auBBerhalb der Reichweite von Kindern auf, wenn sie nicht

verwendet werden. Stellen Sie das Tool nicht Personen zur Verfligung, die damit nicht
vertraut sind oder diese Regeln nicht gelesen haben. Elektrowerkzeuge, die von
unerfahrenen Personen verwendet werden, sind gefahrlich.

Eine ordnungsgemale Wartung des Elektrowerkzeugs ist erforderlich. Vergewissern Sie sich,
dass die beweglichen Teile des Geréats ordnungsgemal funktionieren und nicht blockiert sind
oder dass die Teile nicht gerissen oder in einer Weise beschidigt sind, die den
ordnungsgemafien Betrieb des Elektrowerkzeugs beeintrachtigen wiirde. Beschadigte Teile
missen repariert werden, bevor das Gerat verwendet werden kann. Viele Unfalle werden
durch unsachgemiBe Wartung von Elektrowerkzeugen verursacht.

Elektrowerkzeuge, Anbaugerite, Hilfswerkzeuge usw. sollten in Ubereinstimmung mit
diesen Empfehlungen verwendet werden. Die Bedingungen und die Art der auszufiihrenden
Arbeit missen berlicksichtigt werden. Eine unsachgemaRe Verwendung des
Elektrowerkzeugs kann zu gefahrlichen Situationen fihren.

5. Dienst

A

Lassen Sie lhr Elektrowerkzeug nur von einem qualifizierten Fachmann und mit
Originalersatzteilen reparieren. Dadurch wird sichergestellt, dass die Sicherheit des Gerats
gewabhrt bleibt.

e Seien Sie beim Bohren immer vorsichtig.
e Der Arbeitsbereich sollte sauber und gut beleuchtet sein.

e Stellen Sie sicher, dass alle Personen, die mit den DS150- oder DS250-Standern arbeiten,
vor Beginn der Arbeiten ordnungsgemal Gber den sicheren Betrieb informiert sind.

e Ergreifen Sie Malnahmen, um die Risiken fiir alle am Arbeitsplatz zu minimieren.

e Vorjedem Arbeitsgang sollte der Bohrstinder inspiziert werden. Verwenden Sie es nicht,
wenn Komponenten beschidigt sind.

e Achten Sie darauf, dass der Bohrer nicht mit elektrischen Leitungen oder Gas- oder
Wasserleitungen in  Berihrung kommt. Verwenden Sie vor dem Bohren
Detektionsgerate.

e Stellen Sie sicher, dass alle Kerne und Zubehorteile gemiB den Empfehlungen des
Herstellers ordnungsgeman installiert sind.

e Bohren Sie niemals in einer Position, von der aus Sie die Maschine nicht vollstandig
kontrollieren kénnen. Stellen Sie sich auf einen stabilen Untergrund.

e Wenn Sie oberhalb der Brusthéhe bohren, verwenden Sie eine geeignete
Arbeitsplattform.

e Sie sollten niemals von einer Leiter aus bohren.

e Die Arbeitssicherheit muss stets in Ubereinstimmung mit den geltenden Gesetzen und
Vorschriften gewahrleistet sein.

e Vermeiden Sie Dauerarbeit und machen Sie von Zeit zu Zeit Pausen. Wenn es in den
Handen kribbelt, stellen Sie die Arbeit sofort ein.

Die oben genannten Empfehlungen miissen immer befolgt werden. Andernfalls besteht die
Gefahr schwerer Schiaden oder Verletzungen. Wenn Sie Fragen oder Bedenken haben,
wenden Sie sich bitte an lhren Handler.
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2. INHALT DES KITS

Der Bohrstander besteht aus folgenden Komponenten:
e  Stativlift mit Flihrung,
e  Stativful3,
e Rader
e Bohrgerateklemme mit Befestigungselementen,
e Vorschub-Griff,
o  Griff
e Befestigungsschrauben,
e Ein Satz offener Schliissel und Inbusschliissel,
e Befestigungsschrauben fir Stativfiihrungen,
e Verankerungsset mit Ankern.

Es ist wichtig, dass Sie beim Offnen der Verpackung die Elemente nicht beschidigen.

3. ZUSAMMENBAU DES STATIVS VOR DEM GEBRAUCH

1. Montage der Rader.

Schrauben Sie die Rdder mit einem Inbusschlissel auf den StativfuR3.
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2. Anbringen der Stativfiihrung.

A. Setzen Sie die Fiihrungen — mit Zahnstange und Ritzel —in den Ful’ des Stativs ein und
achten Sie darauf, dass die Locher in der Flihrungslinie mit dem Verriegelungsloch im
StativfuR und der Fihrung zur Einstellung des Neigungswinkels ibereinstimmen.

B. Ziehen Sie den Stativlift nicht von der Fiihrung!
3. Montage der Befestigungsschrauben.
A. Verdrehen Sie die Fiihrungsschiene mit den Befestigungsschrauben zusammen.

B. Stecken Sie die schwarze Schraube durch das Verriegelungsloch und sichern Sie sie mit
der Befestigungsschraube.

4. Einbau der Bohrklemme.
A. Setzen Sie den Stahlkeil in den Klemmschlitz ein.

B. Setzen Sie die Bohrklemme auf den Stativlift und sichern Sie sie mit vier
Inbusschliisselschrauben.

5. Montage des Vorschubgriffs.
A. Setzen Sie den Vorschubgriff auf die Welle ein, die aus dem Stativlift kommt.
B. Stellen Sie sicher, dass das Loch im Griff mit dem Loch im Schaft ausgerichtet ist.

C. Befestigen Sie den Griff mit der selbstsichernden Hiilse.
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6. Montage des Transportgriffs.

Befestigen Sie den Griff an der Riickseite des Stativlifts, damit Sie das Stativ wahrend
der Arbeit bewegen kdnnen.

Das Stativ ist nun startklar. Achten Sie darauf, dass alle Komponenten fest verschraubt sind.

4. KOMPATIBILITAT

Das Stativ ist mit zwei GroBen von Bohrklemmen erhéltlich: 60 mm und 62 mm. Wihlen Sie den richtigen
Durchmesser der Montagehalterung, um die Kompatibilitit mit dem Bohrgerdt zu gewahrleisten. Im
Zweifelsfall wenden Sie sich bitte an Ihren Handler.

5. INSTALLATION UND BETRIEB MIT ANKERN

e Ein Ankersatz ist erforderlich, um den Stander auf Ziegel- und Betonoberflachen zu befestigen.

e Stellen Sie das Stativ WT 45S an die gewiinschte Stelle und markieren Sie die Position des
Montagelochs auf der Oberflache

e Bohren Sie ein Loch mit einem Durchmesser von 16 mm und einer Mindesttiefe von 70 mm.
Entfernen Sie Schmutz und Staub aus der Offnung.

e Stecken Sie den Anker in das Loch und schlagen Sie ihn ein.
e Setze die kleinere Unterlegscheibe auf den Gewindeadapter des Einstellstifts.

o Ziehen Sie den Dibelgewindeadapter im Diibel mit einem Maschinenschliissel fest, damit
Dibel und Unterlegscheibe richtig befestigt sind.

e Schrauben Sie den Drehstift bis zum Anschlag in den Gewindeadapter des Ausrichtstifts.

e Positionieren Sie das Stativ WT 45S auf dem Anker.

23


https://wabrotech.pl/

WABRO

e Setzen Sie die gréBere Unterlegscheibe und Mutter auf den Drehstift und ziehen Sie die
Uberwurfmutter bis zum Anschlag fest.

6. WARTUNGSARBEITEN

Das Stativ WT 45S ist fir den Langzeiteinsatz mit minimalem Wartungsaufwand konzipiert. Eine
regelmaRige Wartung wird jedoch empfohlen, um sicherzustellen, dass es immer betriebsbereit ist.

7. SPEZIFIKATIONEN

STATIV-NEIGUNG: 45°
MAX. BOHRDURCHMESSER 202/250mm
MAX. ARBEITSHUB 600mm

BOHRDURCHMESSERBEREICH | 182mm
BEI MAXIMALER NEIGUNG

BASIS-ABMESSUNGEN 300X235Millimeter
MAX. ABMESSUNGEN 400X240X930Millimeter
NETTO-/BRUTTOGEWICHT 12,00/15,00 KG

DER EINHEIT

Der Hersteller erklart, dass das Stativ WT 45S gemaf3 den Anforderungen der Norm 98/37/EG konstruiert
wurde.
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DEFINITIONS DES PICTOGRAMMES UTILISES DANS LE MANUEL :

® ®

LIRE LE MANUEL UTILISEZ DES MASQUES ANTI- PORTEZ DES LUNETTES DE

POUSSIERE PROTECTION

o L A

PORTEZ DES GANTS DE REMARQUE! UTILISER LA MISE A Alarme incendie a courant

PROTECTION LA TERRE électrique

A hi¢

Veuillez noter les instructions Conservez-les séparément et
marquées de ce symbole dans le éliminez-les dans le respect de
texte ! I'environnement

1. CONSEILS DE SECURITE

Consignes générales de sécurité pour les outils électroportatifs

Suivez les consignes de sécurité dans le manuel d'instructions de l'outil 3 installer sur ce support de
perceuse. Veluillez lire les consignes de sécurité suivantes avant de travailler avec ces engins de forage.
Conservez tous les avertissements et instructions.

A

A\

1. Sécurité sur le lieu de travail

A

Gardez le lieu de travail propre et bien éclairé. Un lieu de travail désordonné ou non éclairé
peut entrainer des accidents.

N'utilisez pas cet outil électrique dans des environnements potentiellement explosifs tels que
des liquides, des gaz ou des poussiéres inflammables. Lorsqu'un outil électrique est utilisé,
des étincelles sont créées qui peuvent provoquer une inflammation.

Lors de l'utilisation de l'appareil, assurez-vous que les enfants et les autres personnes
présentes gardent une distance de sécurité. Une distraction peut vous faire perdre le controle
de l'outil.

2. QSécurité électrique

A

La fiche de l'outil électrique doit correspondre a la prise. Ne changez en aucun cas la fiche.
Les fiches d'adaptation ne doivent pas étre utilisées pour les outils électriques dotés d'une
connexion de mise a la terre de protection. Les fiches non modifiées et les prises
correspondantes réduisent le risque d'électrocution.

Evitez tout contact avec des surfaces mises 2 la terre telles que des tuyaux, des radiateurs,
des cuisiniéres et des réfrigérateurs. Le risque d'électrocution est plus élevé lorsque le corps
de l'utilisateur est mis a la terre.

Lappareil doit étre protégé de la pluie et de I'humidité. Si de I'eau pénétre dans I'outil
électrique, le risque d'électrocution augmente.

N'utilisez jamais le cable pour d'autres activités. Ne transportez jamais un outil électrique sur
un cordon et n'utilisez jamais un cordon pour accrocher I'appareil. De plus, ne débranchez
pas la fiche en tirant le cable hors de la prise. Le cable doit étre protégé des températures
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élevées et tenu a I'écart de I'huile, des arétes vives ou des piéces mobiles de 'appareil. Les
cables endommagés ou emmélés augmentent le risque d'électrocution.

Si vous travaillez a l'extérieur avec un outil électrique, utilisez une rallonge qui convient
également a une utilisation en extérieur. Lutilisation de la rallonge adaptée (adaptée a une
utilisation en extérieur) réduira le risque de choc électrique.

S'il est inévitable d'utiliser I'outil électrique dans un environnement humide, utilisez un
disjoncteur différentiel. Lutilisation d'un disjoncteur différentiel réduit le risque de choc
électrique.

3. Sécurité personnelle

@S0

A

Lorsque vous travaillez avec un outil électrique, soyez prudent et effectuez chaque opération
avec soin et soin. N'utilisez pas d'outil électrique si vous étes fatigué ou sous l'influence de
drogues, d'alcool ou de médicaments. Un moment d'inattention avec un outil électrique peut
entrainer des blessures graves.

Portez de I'équipement de protection individuelle et des lunettes de protection en tout
temps. Le port d'un équipement de protection individuelle - masque anti-poussiére,
chaussures a semelles antidérapantes, casque de sécurité ou protection auditive (selon le
type et l'utilisation de I'outil électrique) - réduit le risque de blessure.

Il convient d'éviter de ternir involontairement I'outil. Avant de brancher la fiche dans la prise
et/ou de la brancher a la batterie, ainsi qu'avant de prendre ou de déplacer I'outil électrique,
assurez-vous que l'outil électrique est éteint. Maintenir un doigt de 5 PL sur l'interrupteur
tout en déplacant un outil électrique ou en connectant un outil électrique peut entrainer un
accident.

Avant de mettre I'outil électrique en marche, retirez les outils de réglage ou les clés. Un outil
ou une clé qui se trouve dans des piéces mobiles de I'appareil peut causer des blessures.

Les postures de travail non naturelles doivent étre évitées. Il est important de maintenir une
position de travail stable et un équilibre. De cette facon, il sera possible de mieux controler
I'outil électrique dans des situations imprévues.

Des vétements appropriés doivent étre portés. Ne portez pas de vétements amples ni de
bijoux. Gardez les cheveux, les vétements et les gants a I'écart des pieces mobiles. Les
vétements amples, les bijoux ou les cheveux longs peuvent se coincer dans les piéces
mobiles.

S'il est possible d'installer des équipements d'extraction et de dépoussiérage, assurez-vous
qu'ils sont connectés et utilisés correctement. L'utilisation d'un aspirateur permet de réduire
le risque de poussiére.

4. Manipulation et utilisation correctes des outils électriques

A

A

Ne surchargez pas l'appareil. Pour le fonctionnement, il convient d'utiliser des outils
électriques, qui sont prévus a cet effet. Avec le bon outil électrique, vous pouvez travailler
mieux et en toute sécurité dans une certaine plage de puissance.

N'utilisez pas d'outil électrique dont l'interrupteur marche/arrét est endommagé. Un outil
électrique qui ne peut pas étre allumé ou éteint est dangereux et doit étre réparé.

Débranchez l'appareil et/ou retirez la batterie avant de régler l'appareil, de changer
d'accessoire ou aprés que l'appareil a cessé de fonctionner. Cette précaution permet d'éviter
que l'outil électrique ne soit mis en marche par inadvertance.

Gardez les outils électriques hors de portée des enfants lorsqu'ils ne sont pas utilisés. Ne
mettez pas l'outil a la disposition de personnes qui ne le connaissent pas ou qui n'ont pas lu
ces régles. Les outils électriques utilisés par des personnes inexpérimentées sont dangereux.
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Un bon entretien de 'outil électrique est nécessaire. Assurez-vous que les piéces mobiles de
I'appareil fonctionnent correctement et ne sont pas bloquées, ou que les piéces ne sont pas
fissurées ou endommagées d'une maniére qui interférerait avec le bon fonctionnement de
I'outil électrique. Les pieces endommagées doivent étre réparées avant que l'appareil puisse
étre utilisé. De nombreux accidents sont causés par un mauvais entretien des outils
électriques.

Les outils électriques, les accessoires, les outils auxiliaires, etc. doivent étre utilisés
conformément a ces recommandations. Les conditions et la nature des travaux a effectuer
doivent étre prises en compte. Une mauvaise utilisation de I'outil électrique peut entrainer
des situations dangereuses.

5. Service

A

Faites réparer votre outil électriqgue uniquement par un professionnel qualifié et avec des
piéces de rechange d'origine. Cela garantit que la sécurité de l'appareil est maintenue.

e Soyez toujours prudent lorsque vous percez.
e Lazone de travail doit étre propre et bien éclairée.

e Assurez-vous que toutes les personnes travaillant avec les supports DS150 ou DS250
sont correctement informées de I'utilisation en toute sécurité avant le début des travaux.

e Prenez des mesures pour minimiser les risques pour tout le monde sur le lieu de travail.

e Avant chaque opération, I'engin de forage doit étre inspecté. Ne I'utilisez pas si les
composants sont endommagés.

e Assurez-vous que la perceuse n'entre pas en contact avec le cablage électrique ou les
conduites de gaz ou d'eau. Utiliser un équipement de détection avant de percer.

e Assurez-vous que tous les noyaux et accessoires sont correctement installés
conformément aux recommandations du fabricant.

e Ne percez jamais dans une position a partir de laquelle vous ne pouvez pas contréler
complétement la machine. Tenez-vous debout sur une surface stable.

e Sivous percez au-dessus de la hauteur de la poitrine, utilisez une plate-forme de travail
appropriée.

e \ous ne devriez jamais percer a partir d'une échelle.

e La sécurité au travail doit toujours étre garantie conformément aux lois et réglements
applicables.

e Evitez le travail continu et faites des pauses de temps en temps. S'il y a une sensation de
picotement dans les mains, arrétez immédiatement de travailler.

Les recommandations ci-dessus doivent toujours étre suivies. Le non-respect de cette
consigne peut entrainer des dommages graves ou des blessures. Si vous avez des questions
ou des préoccupations, veuillez contacter votre revendeur.
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2. CONTENU DU KIT

L'engin de forage se compose des composants suivants :

Elévateur tripode avec guide,

Base de trépied,

Roues

pince de forage avec fixations,

Poignée d'alimentation,

Manche

Boulons

Un jeu de clés ouvertes et de clés Allen,
Vis de fixation pour guides de trépied,
Kit d'ancrage avec ancrages.

Il est important de ne pas endommager les éléments lors de I'ouverture de I'emballage.

3. ASSEMBLAGE DU TREPIED AVANT UTILISATION

1. Assemblage des roues.

Vissez les roues sur la base du trépied a I'aide d'une clé Allen.
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2. Fixation du guide du trépied.

C. Insérez les guides — avec crémaillére — dans la base du trépied et assurez-vous que les
trous de la ligne de guidage correspondent au trou de verrouillage de la base du trépied
et au guide de réglage de I'angle d'inclinaison.

D. Ne retirez pas le trépied du guide !
3. Assemblage des vis de fixation.
C. Tournez le rail de guidage avec les vis de montage.

D. Insérez la vis noire dans le trou de verrouillage et fixez-la avec la vis de fixation.

4. Installation de la pince de percage.
C. Insérezla cale en acier dans la fente de serrage.

D. Placez la pince de perceuse sur I'élévateur du trépied et fixez-la avec quatre vis a clé
Allen.

5. Montage de la poignée d'alimentation.

D. Placez la poignée d'alimentation sur I'arbre sortant de I'élévateur pour trépied.
E. Assurez-vous que le trou de la poignée est aligné avec le trou de l'arbre.

F. Fixez la poignée a l'aide du manchon autobloquant.
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6. Montage de la poignée de transport.

Fixez la poignée a l'arriére de I'élévateur du trépied afin de pouvoir déplacer le trépied
tout en travaillant.

Le trépied est maintenant prét a I'emploi. Assurez-vous que tous les composants sont bien vissés.

4. COMPATIBILITE

Le trépied est disponible avec deux tailles de bornes de forage : 60 mm et 62 mm. Choisissez le bon
diamétre du support de montage pour assurer la compatibilité avec I'engin de forage. En cas de doute,
veuillez contacter votre revendeur.

5. INSTALLATION ET FONCTIONNEMENT AVEC DES ANCRAGES

Un jeu d'ancrage est nécessaire pour fixer le support aux surfaces en brique et en béton.

Placez le trépied WT 45S dans la position souhaitée et marquez la position du trou de montage
sur la surface

Percez un trou d'un diamétre de 16 mm et d'une profondeur minimale de 70 mm. Enlevez la
saleté et la poussiere de 'ouverture.

Insérez I'ancre dans le trou et enfoncez-la a coups de marteau.
Placez la plus petite rondelle sur I'adaptateur fileté de la goupille de réglage.

Serrez l'adaptateur de filetage de goujon dans la cheville a l'aide d'une clé a machine afin que la
cheville et la rondelle soient correctement fixées.

Vissez la goupille pivotante dans I'adaptateur fileté de la goupille d'alignement aussi loin que
possible.

Positionnez le trépied WT 45S sur I'ancrage.
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e Placez la plus grande rondelle et I'écrou sur la goupille pivotante et serrez I'écrou-raccord aussi
loin que possible.

6. ENTRETIEN

Le trépied WT 45S est concu pour une utilisation a long terme avec un minimum d'entretien. Cependant,
un entretien régulier est recommandé pour s'assurer qu'il est toujours opérationnel.

7. CARACTERISTIQUES

INCLINAISON DU TREPIED : 45°

DIAMETRE DE PERCAGE MAX. | 202/250mm
COURSE DE TRAVAIL MAX. 600 mm

PLAGE DE DIAMETRES DE 182 mm
PERGCAGE A L'INCLINAISON

MAXIMALE

DIMENSIONS DE BASE 300X235mm
MAX. DIMENSIONS 400X240X930mm
POIDS UNITAIRE NET/BRUT 12,00/15,00 KG

Le fabricant déclare que le trépied WT 45S a été concu conformément aux exigences de la norme
98/37/CE.
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DEFINICE PIKTOGRAMU POUZITYCH V NAVODU:

® ®

PRECTETE SI PRIRUCKU POUZIVEJTE PROTIPRACHOVE POUZIVEJTE OCHRANU OCi

MASKY

o L A

POUZIVEJTE OCHRANNE POZNAMKA! POUZUTE Varovani pfed pozirem

RUKAVICE UZEMNENI elektrického proudu

A hi¢

Dodrzujte prosim pokyny oznacené Skladujte oddélené a likvidujte v
timto symbolem v textu! souladu s ekologickymi normami

1. BEZPECNOSTNI TIPY

Vseobecné bezpecnostni pokyny pro elektrické naradi

DodrzZujte bezpec¢nostni pokyny v navodu k obsluze naradi, které ma byt instalovano na tento vrtaci
stojan. Pred praci s témito vrtacimi stojany si prectéte nasledujici bezpecnostni pokyny. Uschovejte
vSechna varovani a pokyny.

A

A\

1. Bezpeénost na pracovisti

A

UdrzZujte pracovni stanici ¢istou a dobre osvétlenou. Neuklizené pracovisté nebo neosvétleny
pracovni prostor mize zpUsobit nehody.

Nepracujte s timto elektrickym naradim v prostredi s nebezpecim vybuchu, které obsahuje
napramphorlavé kapaliny, plyny nebo prach. KdyzZ je elektrické naradi v provozu, vznikaji
jiskry, které mohou zpUsobit vzniceni.

Pri pouzivani spotrebice dbejte na to, aby se déti a ostatni kolemjdouci drzeli v bezpec¢né
vzdalenosti. Rozptyleni mlZe zpUsobit, Ze ztratite kontrolu nad naradim.

2. QElektrické bezpe¢nost

A

Zastrcka elektrického naradi musi odpovidat zasuvce. Zastrécku Zzadnym zplsobem
neupravujte. Adaptérové zastrcky se nesmi pouzivat u elektrického naradi s ochrannym
uzemnénim. Nezménéné zastrcky a odpovidajici zasuvky snizuji riziko Urazu elektrickym
proudem.

Vyvarujte se kontaktu s uzemnénymi povrchy, jako jsou potrubi, radiatory, sporaky a
chladnicky. Riziko urazu elektrickym proudem je vétsi, kdyz je télo uzivatele uzemnéno.

Zafizeni musi byt chrdnéno pred destém a vlhkosti. Pokud se do elektrického naradi dostane
voda, zvysuje se riziko Urazu elektrickym proudem.

Nikdy nepouzivejte kabel k jinym c¢innostem. Nikdy neprenasejte elektrické naradi za kabel
ani nepouzivejte kabel k zavéseni spotfebice; Nevytahujte zastréku ze zasuvky tahanim za
kabel. Kabel by mél byt chranén pred vysokymi teplotami, mimo dosah oleje, ostrych hran
nebo pohyblivych &asti zafizeni. Poskozené nebo zamotané kabely zvysuji riziko Urazu
elektrickym proudem.
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Pri praci s elektrickym naradim pod Sirym nebem pouzZivejte prodluZzovaci kabel, ktery je
vhodny i pro venkovni pouZziti. Pouziti spravného prodluzovaciho kabelu (vhodného pro
venkovni pouZziti) sniZuje riziko Grazu elektrickym proudem.

Pokud je nevyhnutelné pouzivat elektrické naradi ve vlhkém prostredi, pouZijte proudovy
chranic. Pouziti proudového chranice snizuje riziko Urazu elektrickym proudem.

3. Osobni bezpeéi

SO

4,

A

A

Pri praci s elektrickym naradim budte opatrni a kaZdou operaci provadéjte opatrné a opatrné.
Elektrické naradi nepouzivejte, jste-li unaveni nebo pod vlivem drog, alkoholu nebo [éku.
Chvilka nepozornosti s elektrickym naradim mdzZe zpUlsobit vazné zranéni.

Vzdy pouzivejte osobni ochranné prostredky a ochranné bryle. Noseni osobnich ochrannych
prostfedkd - protiprachové masky, obuvi s protiskluzovou podrazkou, ochranné prilby nebo
ochrany sluchu (v zavislosti na typu a pouZiti elektrického naradi) - sniZuje riziko zranéni
osob.

Je tfeba se vyvarovat neimyslného spusténi nastroje. Pfed zasunutim zastrcky do zasuvky
a/nebo pripojenim k akumulatoru, jakoZ i pred zvednutim nebo premisténim elektrického
naradi se ujistéte, Ze je elektrické naradi vypnuté. Drzeni prstu 5 PL na spinaci pfri
premistovani elektrického naradi nebo pripojovani elektrického naradi mize zplsobit
nehodu.

Pred zapnutim elektrického naradi odstrarite sefizovaci nastroje nebo klice. Nastroj nebo kli¢
nachazejici se v pohyblivych ¢astech spotrebice mize vést ke zranéni osob.

Je treba se vyvarovat neprirozenych pracovnich poloh. Je dllezZité udrZovat stabilni pracovni
polohu a rovnovdhu. Timto zplsobem bude mozné lépe ovladat elektrické naradi v
nepredvidanych situacich.

Je tfeba nosit vhodné obleceni. Nenoste volné obleceni nebo Sperky. Udrzujte vlasy, odév a
rukavice v dostatec¢né vzdalenosti od pohyblivych ¢asti. Volné obleceni, Sperky nebo dlouhé
vlasy se mohou zachytit pohyblivymi ¢astmi.

Pokud je mozné nainstalovat zafizeni pro odsavani a zachycovani prachu, ujistéte se, Ze jsou
pfipojena a budou spravné pouZzivana. PouZiti zafizeni pro odsavani prachu mize snizit
nebezpedi prachu.

Spravna manipulace a obsluha elektrického naradi

A

Nepretézujte zafizeni. K provozu by mélo byt pouzivano elektrické naradi, které je k tomuto
Ucelu urceno. Se spravnym elektrickym naradim pracujete |épe a bezpecnéji v daném rozsahu
vykonu.

Nepouzivejte elektrické naradi, jehoZz vypinac je poSkozeny. Elektrické naradi, které nelze
zapnout nebo vypnout, je nebezpecné a musi byt opraveno.

Pred sefizovanim spotrebice, vyménou nastavcl nebo po zastaveni provozu s naradim
vytahnéte zastrcku ze zasuvky a/nebo vyjméte baterii. Toto opatfeni zabranuje nelimysinému
zapnuti elektrického naradi.

Pokud elektrické naradi nepouZivate, uchovavejte jej mimo dosah déti. Nezpfistupnujte
nastroj lidem, ktefi s nim nejsou obeznameni nebo si tato pravidla neprecetli. Elektrické
naradi pouzivané nezkusenymi osobami je nebezpecéné.

Spravna udrzba elektrického naradi je nezbytna. Zkontrolujte, zda pohyblivé ¢asti spotrebice
funguji spravné a nejsou blokovany, nebo zda nejsou prasklé nebo poskozené zplsobem,
ktery by ovlivnil spravnou funkci elektrického naradi. Poskozené dily musi byt pfed pouzitim
spotrebice opraveny. Mnoho nehod je zplisobeno nespravnou udrzbou elektrického naradi.
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5. Sluzba

F. Elektrické naradi, nastavce, pomocné nastroje atd. by mély byt pouzivany v souladu s témito
doporucenimi. Je treba vzit v GUvahu podminky a druh prace, kterd ma byt provedena.
Nespravné pouziti elektrického naradi mlze vést k nebezpeénym situacim.

A. Nechte své elektrické naradi opravovat pouze kvalifikovanym odbornikem a s pouzitim
originalnich nahradnich dil(. Tim je zajisténo, Ze bezpecnost zafizeni z(istane zachovana.

Pri vrtani budte vzdy opatrni.
Pracovni prostor by mél byt udrZzovan v Cistoté a dobre osvétleny.

Pred zahdjenim prace se ujistéte, Ze vSechny osoby pracujici se stojany DS150 nebo
DS250 jsou radné informovany o jejich bezpe¢ném provozu.

PouZivejte opatreni k minimalizaci rizik pro vSechny na pracovisti.

Pred kazdou operaci by mél byt vrtaci stojan zkontrolovan. NepouzZivejte jej, pokud jsou
nékteré soucasti poskozeny.

Dbejte na to, aby vrtak neprisel do styku s elektrickymi draty nebo plynovody nebo
vodovody. Pred vrtanim pouzijte detekéni zafizeni.

Ujistéte se, zZe vSechna jadra a prislusenstvi jsou spravné nainstalovany podle doporuceni
vyrobce.

Nikdy nevrtejte v poloze, ze které nemuizete stroj plné ovladat. Postavte se na stabilni
povrch.

Pfi vrtani nad arovni hrudniku pouzijte vhodnou pracovni plosinu.
Nikdy byste neméli vrtat ze Zebriku.
Bezpecnost prace musi byt vzdy zajisténa v souladu s platnymi zakony a predpisy.

Vyhnéte se nepretrzZité praci a ¢as od Casu si udélejte prestavku. Pokud se objevi brnéni
v rukou, okamZité prestante pracovat.

Vyse uvedena doporuceni je tfeba vidy dodrzovat. V opacném pfipadé hrozi vaziné
poskozeni nebo zranéni. Mate-li jakékoli dotazy nebo obavy, obratte se na svého prodejce.

2. OBSAH SADY

Vrtaci stojan obsahuje nasledujici komponenty:

Zvedak stativu s voditkem,

Patka stativu,

Kola

Svorka vrtné soupravy s montaznimi prvky,

Podavaci rukojet,

Klika

Montazni Srouby,

Sada open-end a imbusovych klic(,

upeviovaci Srouby voditka stativu,

Kotevni sada s kotvami.

Je dulezZité, abyste pfi otevirani obalu neposkodili prvky.
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3. SESTAVENI STATIVU PRED POUZITIM

1. Montaz kol.

Pomoci imbusového klice nasroubujte kola na nohu stativu.

2. Pripevnéni voditka stativu.

A. Umistéte voditka do patky stativu — pomoci hifebene a pastorku — a ujistéte se, Ze
otvory ve vodici ¢afe odpovidaji zajistovacimu otvoru v patce stativu a voditku pro
nastaveni Uhlu sklonu.

B. Netahejte zveddk stativu z voditka!
3. Instalace montazZnich Sroub(.
A. Otocte vodici listu k sobé pomoci montaznich Sroubd.

B. Prostréte ¢erny Sroub zajistovacim otvorem a zajistéte jej montaznim Sroubem.
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4. Instalace vrtaci svorky.

A. Umistéte ocelovy klin do tfamp drazka.

B. Usadte vrtacku tfamp na zveddk stativu a zajistéte jej Ctyfmi Srouby s imbusovym
klicem.

5. Montaz rukojeti podavani.
A. Nasadte rukojet posuvu na hridel vychazejici ze zdvihu stativu.

B. Ujistéte se, Ze otvor v rukojeti je zarovnan s otvorem v hfideli.

C. Pripevnéte rukojet pomoci samosvorného pouzdra.

5

\ ; A
\ Y 4‘
B

6. Instalace transportniho madla.

Pripevnéte rukojet k zadni ¢asti zvedaku stativu, coz vdm umozni pohybovat stativem pfi
praci.
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Stativ je nyni pfipraven k pouZiti. Ujistéte se, Ze jsou vSechny soucasti pevné pfiSroubovany.

4. KOMPATIBILITA

Stativ je k dispozici se dvéma velikostmi upinacich svorek pro vrtani: 60 mm a 62 mm. Zvolte spravny
pramér montazniho drzaku, aby byla zaru¢ena kompatibilita s vrtnou soupravou. V pfipadé pochybnosti
se obratte na svého prodejce.

5. INSTALACE A PROVOZ S KOTVAMI

e K upevnéni stojanu na cihlové a betonové povrchy je nutna kotevni sada.
e  Umistéte stativ WT 45S na poZzadované misto a oznacte umisténi montazniho otvoru na povrchu

e Vyvrtejte otvor o priméru 16 mm a minimalni hloubce 70 mm. Odstrante necistoty a prach z
otvoru.

e Vlozte kotvu do otvoru a zatlucte ji.
e Umistéte mensi podlozku na adaptér zavitu serizovaciho ¢epu.

e Utadhnéte adaptér zavitu hmozdinky v kotvé pomoci strojniho klice tak, aby hmoZdinka a mala
podlozka byly radné zajistény.

e Nasroubujte otocny kolik do zavitového adaptéru vyrovnavaciho koliku az na doraz.
e Umistéte stativ WT 45S na kotvu.

e Umistéte vétsi podlozku oto¢ného cepu a matici otocného ¢epu na otocny cep a utdhnéte
matici oto¢ného ¢epu azZ na doraz.

6.UDRZBA

Stativ WT 45S je ur¢en pro dlouhodobé pouzivani s minimalni udrzbou. Doporucuje se v3ak pravidelny
servis, aby bylo zajisténo, Ze bude vZdy v provozu.
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7. SPECIFIKACE
SKLON STATIVU: 450
MAX. PRUMER VRTANI 202/250mm
MAX. PRACOVNI ZDVIH 600mm
ROZSAH PRUMERU VRTANI 182mm
PRI MAXIMALNIM SKLONU
ZAKLADNI ROZMERY 300 x 235 mm
MAX. DIMENZE 400 x 240 x 930 mm
CISTA/HRUBA HMOTNOST 12.00/15.00 KG
JEDNOTKY

Vyrobce prohlasuje, Ze stativ WT 45S byl navrzen v souladu s poZzadavky normy 98/37/EC.



https://wabrotech.pl/

WABRO

DEFINICIE PIKTOGRAMOV POUZITYCH V NAVODE NA POUZITIE:

® ®

PRECITAJTE SI PRIRUCKU POUZIVAJTE MASKY PROTI NOSTE OCHRANU OCI

PRACHU

o L A

NOSTE OCHRANNE RUKAVICE POZNAMKA! POUZITE Varovanie pred poziarom

UZEMNENIE elektrickym pradom

A hi¢

Dodrzujte pokyny oznacené tymto Skladujte oddelene a likvidujte v
symbolom v texte! sulade s environmentalnymi

normami

1. BEZPECNOSTNE TIPY

Vseobecné bezpecnostné pokyny pre elektrické naradie

DodrzZujte bezpecnostné pokyny uvedené v ndvode na obsluhu nastroja, ktory sa ma nainstalovat na tento
stojan na vrtacku. Pred pracou s tymito vitacimi stojanmi si precitajte nasledujice bezpecnostné pokyny.
Uschovaijte si vSetky upozornenia a pokyny.

A

A\

1. Bezpeénost na pracovisku

A

Udrzujte pracovnu stanicu cistd a dobre osvetlend. Neupravené pracovisko alebo
neosvetleny pracovny priestor mozu sposobit nehody.

Toto elektrické naradie nepouzivajte v potenciadlne vybusnom prostredi, ktoré obsahuje
napriklad horlavé kvapaliny, plyny alebo prach. Ked je v prevadzke elektrické naradie,
vytvaraju sa iskry, ktoré moézu spdsobit vznietenie.

Pri pouzivani spotrebica sa uistite, Ze deti a ostatni okolostojaci su v bezpe¢nej vzdialenosti.
Rozptylenie moze sposobit, Ze stratite kontrolu nad nastrojom.

2. QElektrické bezpeénost

A

Zastrcka elektrického naradia sa musi zhodovat so zasuvkou. Zastré¢ku Ziadnym spdsobom
nemente. Zastrcky adaptéra sa nesmu pouzivat pre elektrické naradie s ochrannym
uzemnenim. Nevymenené zastrcky a zodpovedajlice zasuvky znizuju riziko Urazu elektrickym
pridom.

Zabrante kontaktu s uzemnenymi povrchmi, ako su potrubia, radiatory, kachle a chladnicky.
Riziko urazu elektrickym priadom je vacsie, ked je telo pouzivatela uzemnené.

Zariadenie musi byt chranené pred dazdom a vlhkostou. Ak voda vstupi do elektrického
naradia, zvysuje sa riziko Urazu elektrickym pradom.

Kabel nikdy nepouZivajte na iné aktivity. Nikdy nenoste elektrické naradie za kabel ani
nepouzivajte kdbel na zavesenie spotrebica; Tiez nevytahujte zastrcku zo zasuvky tahanim
za kabel. Kabel by mal byt chraneny pred vysokymi teplotami, chraneny pred olejom, ostrymi
hranami alebo pohyblivymi ¢astami zariadenia. PoSkodené alebo zamotané kable zvysuju
riziko Urazu elektrickym pradom.
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Pri praci s elektrickym naradim na ¢erstvom vzduchu pouZivajte predlZzovaci kabel, ktory je
vhodny aj na vonkajsie pouZitie. PouZitie spravneho predlZzovacieho kabla (vhodného na
vonkajsie pouzitie) zniZuje riziko Urazu elektrickym pradom.

Ak je nevyhnutné pouzivat elektrické naradie vo vlhkom prostredi, pouZite ochranné
zariadenie proti zvySkovému prudu. PouZitie istica zvyskového pradu zniZuje riziko Urazu
elektrickym prudom.

3. Osobna bezpeénost

@S0

4.

A

A

Pri praci s elektrickym naradim budte opatrni a kazdu operaciu vykonavajte opatrne as
opatrnostou. NepouZivajte elektrické naradie, ked ste unaveni alebo pod vplyvom drog,
alkoholu alebo liekov. Okamih nepozornosti s elektrickym naradim moZe spésobit vazne
zranenie osob.

Vzdy noste osobné ochranné prostriedky a ochranné okuliare. Nosenie osobnych
ochrannych prostriedkov - masky proti prachu, obuvi s protiSmykovou podrazkou, tvrdého
klobuka alebo ochrany sluchu (v zavislosti od typu a pouZitia elektrického naradia) - zniZuje
riziko zranenia osob.

Malo by sa zabranit nelimyselnému spusteniu nastroja. Pred zasunutim zastr¢ky do zasuvky
a/alebo pripojenim k akumulatoru, ako aj pred zdvihnutim alebo premiestnenim elektrického
naradia skontrolujte, Ci je elektrické naradie vypnuté. PodrZanie 5 PL prsta na spinaci pri
pohybe elektrického naradia alebo zapojeni elektrického naradia méZe sposobit nehodu.

Pred zapnutim elektrického naradia odstrante nastavovacie nastroje alebo klice. Nastroj
alebo klt¢ najdeny v pohyblivych ¢astiach spotrebi¢a méze viest k zraneniu osob.

Je potrebné vyhnut sa neprirodzenym pracovnym poloham. Je délezité udrziavat stabilnd
pracovnl polohu a rovnovahu. Tymto sp6sobom bude mozné lepsie ovladat elektrické
naradie v nepredvidanych situaciach.

Malo by sa nosit vhodné oblecenie. Nenoste volné oblecenie alebo Sperky. Vlasy, oblecenie
a rukavice uchovavajte mimo pohyblivych ¢asti. Volné oblecenie, Sperky alebo dIhé vlasy sa
moZu zachytit v pohyblivych castiach.

Ak je mozné nainStalovat zariadenia na odsavanie a zachytavanie prachu, uistite sa, Ze su
pripojené a budu sa pouzivat spravne. PouZitie zariadenia na odsavanie prachu méze znizit
nebezpecenstvo prachu.

Spravna manipulacia a obsluha elektrického naradia

A

Zariadenie nepretaZujte. Elektrické naradie, ktoré je k dispozicii na tento Ucel, by sa malo
pouzivat na prevadzku. So spravnym elektrickym naradim pracujete lepsie a bezpecnejsie v
danom vykonnostnom rozsahu.

Nepouzivajte elektrické naradie, ktorého vypinac je poskodeny. Elektrické naradie, ktoré sa
neda zapnut alebo vypnut, je nebezpecné a musi sa opravit.

Pred nastavenim spotrebica, vymenou pridavnych zariadeni alebo po ukonceni prevadzky s
nastrojom vytiahnite zastrcku zo zasuvky a/alebo vyberte akumulator. Toto preventivne
opatrenie zabranuje neimyselnému zapnutiu elektrického naradia.

Elektrické naradie uchovavajte mimo dosahu deti, ked ho nepouzivate. Nastroj
nespristupnujte fudom, ktori s nim nie st oboznameni alebo si tieto pravidla neprecitali.
Elektrické naradie pouzivané neskusenymi ludmi je nebezpecné.

Je potrebna spravna udrzba elektrického naradia. Skontrolujte, ¢i pohyblivé Casti spotrebica
funguju spravne a nie su zablokované, alebo ¢i Casti nie si prasknuté alebo poskodené
sposobom, ktory by ovplyvnil spravnu ¢innost elektrického naradia. Poskodené ¢asti musia
byt pred pouZitim spotrebica opravené. Mnoho nehéd je spdsobenych nespravnou Gdrzbou
elektrického naradia.
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5. Sluzba

F. Elektrické naradie, pridavné zariadenia, pomocné nastroje atd. by sa mali pouzivat v stlade s
tymito odporuicaniami. Musia sa zohladnit podmienky a druh prace, ktord sa ma vykonat.
Zneuzitie elektrického naradia moze viest k nebezpecnym situaciam.

A. Elektrické naradie si nechajte opravit iba kvalifikovanym odbornikom a pomocou originalnych
nahradnych dielov. Tym sa zabezpeci zachovanie bezpecnosti zariadenia.

Pri vitani budte vzdy opatrni.
Pracovny priestor by mal byt udrziavany Cisty a dobre osvetleny.

Pred zacatim prace sa uistite, Ze vSetky osoby pracujice so stojanmi DS150 alebo DS250
sU riadne informované o ich bezpecnej prevadzke.

PouZite opatrenia na minimalizaciu rizik pre vsetkych na pracovisku.

Pred kazdou operaciou by sa mal vrtny stojan skontrolovat. Nepouzivajte ho, ak su
poskodené niektoré komponenty.

Uistite sa, Ze vrtacka neprichadza do styku s elektrickymi vodi¢mi alebo plynovymi alebo
vodovodnymi potrubiami. Pred vitanim pouzite detekéné zariadenia.

Uistite sa, Ze vSetky jadra a prislusenstvo su spravne nainstalované podla odporucani
vyrobcu.

Nikdy nevrtajte v polohe, z ktorej nemdzZete stroj Uplne ovladat. Postavte sa na stabilny
povrch.

Pri vitani nad aroviiou hrudnika pouzivajte vhodnu pracovnu plosinu.
Nikdy by ste nemali vitat z rebrika.
Bezpecnost pri praci musi byt vzdy zabezpecena v sulade s platnymi zdkonmi a predpismi.

Vyhnite sa nepretrzitej praci a z ¢asu na cas si urobte prestavky. Ak dojde k brneniu v
rukach, okamzite prestante pracovat.

Vyssie uvedené odporiacania sa musia vZdy dodrziavat. V opacnom pripade hrozi vazne
poskodenie alebo zranenie. Ak mate akékolvek otazky alebo obavy, obratte sa na svojho
predajcu.

2. OBSAH SUPRAVY

Stojan na vitacku obsahuje nasledujlice komponenty:

Stativovy vytah s vodidlom,

Noha stativu,

Kolesa

Svorka vrtnej sipravy s montaznymi prvkami,

Rukovat podavaca,

Drzadlo

MontazZne skrutky,

Sada otvorenych a imbusovych kltucov,

Vodiace skrutky stativu,

Kotviaca sada s kotvami.
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Je dolezité, aby ste pri otvarani balenia neposkodili prvky.

3. ZOSTAVENIE STATIVU PRED POUZITIM

1. Montaz kolies.

Pomocou imbusového kluca priskrutkujte kolesa na nohu stativu.

2. Pripevnenie vodiacej liSty stativu.

A. Umiestnite vodiace listy do paty stativu - pomocou stojana a pastorka - uistite sa, Ze
otvory vo vodiacej linii sa zhoduju s blokovacim otvorom v patke stativu a vodidlom
nastavenia uhla sklonu.

B. Nevytahujte stativovy vytah z vodiacej listy!
3. Montdz montaznych skrutiek.
A. Pomocou montaznych skrutiek otocte vodiacu listu k sebe.

B. Zasunte cCiernu skrutku cez blokovaci otvor a zaistite ju montaznou skrutkou.
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4. Instaldcia vitacej svorky.

A. VlozZte ocelovy klin do otvoru na svorku.

B. Posadte vrtaciu svorku na stativovu ploSinu a zaistite ju Styrmi imbusovymi klti¢ovymi
skrutkami.

5. Zostavenie rukovite podavaca.
A. Zasunte rukovat podavaca na hriadel vychadzajuci zo stativového vytahu.
B. Uistite sa, Ze otvor v rukovati je zarovnany s otvorom v hriadeli.

C. Pripevnite rukovat pomocou samosvorného puzdra.

6. Instalacia prepravnej rukovate.

Pripevnite rukovat k zadnej casti stativového vytahu, ¢o vam umozni pohybovat stativom
pocas prace.
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Stativ je teraz pripraveny vyrazit. Uistite sa, Ze st vSetky komponenty pevne priskrutkované.

4. ZLUCITELNOST

Stativ je k dispozicii s dvoma velkostami montaznych svoriek pre vitacky: 60 mm a 62 mm. Vyberte
spravny priemer montaznej konzoly, aby bola zaruc¢end kompatibilita s vrtnou supravou. V pripade
pochybnosti sa obratte na svojho predajcu.

5. INSTALACIA A PREVADZKA S KOTVAMI

¢ Na upevnenie stojana na tehlové a beténové povrchy je potrebna kotviaca stprava.

e  Stativ WT 45S umiestnite na pozadované miesto a ozna¢te umiestnenie montazneho otvoru na
povrchu

e Vyvrtajte otvor s priemerom 16 mm a minimalnou hibkou 70 mm. Odstrarite necistoty a prach z
otvoru.

e Zasuiite kotvu do otvoru a zatfknite ju.
¢ Umiestnite mensiu podlozku na adaptér zavitu nastavovaca.

e Utiahnite adaptér zavitu hmozdinky v kotve pomocou strojového klica tak, aby hmozdinka a
mala podlozka boli spravne zaistené.

e  Zaskrutkujte oto¢ny kolik do zavitového adaptéra zarovnavacieho kolika aZ na doraz.
e Umiestnite stativ WT 45S na kotvu.

e Umiestnite vacsiu otocnu kolikovl podlozku a maticu na otocny kolik a utiahnite maticu
otocného kolika aZ na doraz.

6.CINNOSTI UDRZBY

Stativ WT 45S je navrhnuty pre dlhodobé pouzivanie s minimalnou udrzbou. Odporuca sa vsak pravidelny
servis, aby bol vZdy v prevadzke.
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7.SPECIFIKACIE
SKLON STATIVU: 450
MAX. PRIEMER VRTANIA 202/250mm
MAX. PRACOVNY ZDVIH 600mm

ROZSAH PRIEMERU VRTANIA 182mm
PRI MAXIMALNOM SKLONE

ZAKLADNE ROZMERY 300X235mm
MAX. ROZMERY 400%X240X930mm
CISTA/BRUTTO HMOTNOST 12,00/15,00 KG
JEDNOTKY

Vyrobca vyhlasuje, Ze stativ WT 45S bol navrhnuty v stlade s poZiadavkami normy 98/37/ES.
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PRODUCER:

WABRO Sp. z o.0.

ul. Arki Bozka 2A

41-910 Bytom, Poland

office@wabrotech.com
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